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Zebedu’l-‘ulim ve sdhibu’l-mantik ve’l-mefhiim Eseri Baglaminda

ibnu’l-Mibred'in Dilciligi

0z » tbnu’'l-Mibred el-Makdis? (61. 909/1503) ¢ok eser telif eden 4limlerden olup diger ilimlere hakim
oldugu gibi Arap dilbilgisini de inceleyen ve bu alanda 6nemli ¢alismalari bulunan bir sahsiyettir. Arap dil grameri
alaninda mistakil bir kitabi bulunmakla beraber farkli eserler igerisinde de dil konularina deginmistir. Bu
eserlerden birisi ansiklopedik bir kitap niteligi tasiyan Zebedu'l-uliim ve sdhibu’l-mantiik ve’l-mefhiim isimli kitaptir.
Bu eserde toplamda 42 fakli ilim konusunu ele almis ve bunlar igerisinde nahiv, sarf, i‘rab, liigat, sevahid, elgiz,
ar(iz, garip, me‘ani, beyin, bedi* gibi dil ve belagat konularini da zikretmistir. Mezk{r kitabi, daha 6nce telif ettigi
fakat giiniimiize ulasmayan Cdmi‘u’l-‘ulim eserinin hiilasasi niteligindedir. Orada ozet bir sekilde nahiv ve sarf
konularina deginmis, garip kelimelerin manalarini agiklamis, dil kurallarinda bagvurulan istishadleri zikretmis ve
farkli dil meselelerini ele almistir. Calismada Ibnu’l-Mibred’in hangi alanlarda dil gramerine katkida bulundugu,
Zebedu’l-ulim eserinde ele aldig1 dil konular: ve bu ilimlere nasil degindigi irdelenecektir. Bu yoniiyle makalenin,

akademik camiaya faydali olacag1 ve baska calismalarin 6niinii agacagi diisiintilmektedir.
Anahtar Kelimeler: Arap Dili, ibnu’l-Mibred, Zebedu'l-ultim, Nahiv, Sarf.

Linguistics of ibn al-Mibrad in the Context of his Work Zabadu’l-‘ulim wa sdhibu'l-mantiik wa'l-
mafhiim

Abstract » ibn al-Mibrad al-Maqdisi (d. 909/1503) was a prolific scholar who authored numerous works
and demonstrated expertise in various fields of knowledge, including Arabic grammar. Although he has a separate
book on Arabic language grammar, he also touched upon language issues in different works. One of these works, an
encyclopedic book titled Zabadu'l-‘ulim wa sahibu'l-mantik wa'l-mafhiim, covers a total of 42 different subjects,
including nahw, sarf, i'rib, lughat, shaw4hid, alghiz, ‘ar(id, gharip, ma'ani, bayan, badi'. The aforementioned book
is the summary of the work Cami'u'l-'uliim, which he had previously compiled but has not survived to the present
day, and he briefly touched upon the issues of syntax and grammar, explained the meanings of strange words,
mentioned the istishhads used in the language rules and dealt with different language issues. This study aims to
examine Ibn al-Mibrad’s contributions to Arabic grammar, the linguistic topics covered in Zabadu'l-uliim, and his
approach to these sciences. In this respect, it is thought that the article will be beneficial to the academic
community and pave the way for further research.

Keywords: Arabic Language, ibn al-Mibrad, Zabadu'l-‘ultim, Nahw, Sarf.

Giris

Insanlar arasinda iletisimi saglayan en 6nemli ara¢ dildir. Her dilin kendine has bir
disiplini vardir. Bagimsiz bir disiplin olarak nahiv, Arap dilinin s6z varlig iizerinde dilcilerin
nazari ¢aligmalar1 sonucu tesekkiil etmistir. Bu baglamda Basra’da Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin
(6l. 69/688) on ayak oldugu ilk calismalarin akabinde ikinci tabakadaki nahivciler arasinda
tiimevarim disiincesine uygun bicimde, clizi 6rneklerden hareketle Arap dilinin konusma ve

yazi bakimindan kiillf hiikiim ve kaidelerini tespit ve bu hiikiimlerin illetlerini izah konusunda
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yogun bir gayret oldugu ve bu istikamette baz teliflerin basladig1 gériilmektedir. ibnu’l-
Mibred el-Makdisi ed-Dimaski ismiyle meshur olan YGsuf b. Hasan b. Abdilhadi el-Hanbeli de
cok eser telif etmekle taninan Alimlerden olup Arap grameri alanina katki saglayan
sahsiyetlerdendir. Cocuklugundan vefat edene kadar ilim tahsili ve telifle ugrasmistir.
Miistakil bir dil eseri telif etmesiyle beraber farkli eserlerinde boliim basligi altinda veya farkl
konular sadedinde dil konularina deginmistir. Bu itibar ile bir¢ok ilimde derinlesmis ve ¢ok
kitap tasnif etmesiyle taninmis bir kisiligin arastirilmasi ve onun dilsel yéniiniim incelenmesi
onem arz etmektedir. Tbnu’l-Mibred’in dilciligi hususunda fazla ¢alismanin bulunmadig
goriilmektedir. Ahmed b. Muhammed Abdullah Hezazi “el-Cuhfidu’l-lugaviyye li YGsuf b.
Hasan b. Abdilhadi el- Hanbell el-ma‘riif bi ibni’l-Mibred” isimli bir makale ele almistir.'
Calismasinda genel olarak ibnu’l-Mibred’in dilciligine eserlerinden &rnekler vererek ortaya
koymustur. Bu eser ibnu’l-Mibred’in dilciligini genel olarak ele almasi1 bakimindan énem arz
etmektedir. Ahmed HAsim Muhammed ibrahim de “ed-Damir ve eseruhu’n-nahvi ‘ale’l-
hukmi’l-fikhi ‘inde Tbni’l-Mibred -‘Ardis mine’t-turaf ve'n-nefais” isminde bir makale kaleme
almistir? Calismasinda Tbnu’l-Mibred’in ‘Ardis mine’t-turaf ve'n-nefdis fi ma yeteharracu ‘ale’l-
ustili'n-nahviyye mine’l-furti'i’l-fikhiyye ‘ald mezhebi’l-fmam el-mubeccel Ahmed b. Hanbel eseri
ozelinde zamirin, fikhi hitkmiin anlasilmasina etkisi hususunu incelemis, zamirle ilgili bes
tane kaideyi aciklamis ve bu kaidelerin fikhi meselelerdeki ihtilafina dikkat ¢ekmistir. Bu
calismamiz ise fbnu’l-Mibred’in hayati, Zebedu'l-ulim eseri ve orada ele aldigi dil konulari
baglaminda dilciligini ortaya koymasi bakimindan diger calismalardan ayrilmaktadir. Zira

eserdeki dil konulari gesitlik arz ettiginden incelenmesi gerekmektedir.
1. ibnu’l-Mibred el-Makdisi

ibnu’l-Mibred’in soyu ikinci halife Hz. Omer’e (1. 23/644) (ra) dayanmaktadir. Nesebi;
Yhsuf b. Hasan b. Ahmed b. Hasan b. Ahmed b. Abdilhddi b. Abdilhamid b. Ydsuf b.
Muhammed b. Kuddme b. Mikdam b. Nasr b. Feth b. Huzeyfe b. Muhammed b. Yak{b b. el-
Kasim b. ibrahim b. ism4il b. Yahy4 b. Muhammed b. Salim b. Abdilldh b. Omer b. el-Hatt4b el-
‘adevi el-Kuresi seklindedir. ibnu’l-Mibred, biiyiik dedelerinden Abdulhadi’ye (6. ?) nispetle

' Ahmed b. Muhammed Abdullah Hezazi, “el-Cuhiidu’l-lugaviyye li Y{isuf b. Hasan b. Abdilh4di el- Hanbeli el-ma‘raf
bi fbni’l-Mibred”, Mecelletu Kulliyyeti'l-Lugati’l-Arabiyye 37 (2022), 1645-1732.

? Ahmed Hasim Muhammed ibrahim, “ed-Damir ve eseruhu’n-nahvi ‘ale’l-hukmi’l-fikhi ‘inde ibni'l-Mibred -‘arais
mine’t-turaf ve’n-nefiis”, el-Mecelletu’l-’Arabiyye Meddd, Misir 6 (2019), 19-32.
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ibn Abdulhad? lakabiyla da meshur olmustur.® Ayrica ibn Abdilhddi'nin ailesi ilimle istigal

ettigi icin ayni ailede bu isimle meshur baska alimler de vardir. Ornegin h. 744 yilinda vefat
eden el-Muharrar fi'l-Hadis kitabinin miiellifi Muhammed b. Ahmed de ibn Abdilhadi ismiyle
sohret bulmustur.* Ayrica ayni aileden h. 895 vefat tarihli Ahmed b. Hasan da ibnu’l-Mibred
ismiyle taninmistir.’ Bundan &tiirii ibnu’l-Mibred’in hayatini ve eserlerini arastiran birisinin
dikkatli olmasi ve vefat tarihini géz 6niinde bulundurmasi gerekir. Zira ibnu’l-Mibred’in vefat
tarihinin h. 909 olmasinda bir ihtilaf yoktur. Ailede bu vefat tarihli baska birisi de

bulunmamaktadir.®

ibnu’l-Mibred’in kiinyesi Ebu’l-Mehasin, lakabi Cemaluddin seklindedir. Kendisine
amcasi tarafindan ibnu’l-Mibred lakabi verilmistir. Bu lakabin kendisine verilme sebebi ise ya
kuvvetli olmasi ya da elinin sert ve piiriizlii olmasidir.” Ibnu’l-Mibred’in vefat tarihinde bir
ihtilaf bulunmasa da dogum tarihi hususunda farkli gériisler bulunmaktadir. Bazilar1 h. 840
yilinda dogdugunu zikrederken® bazilari h. 841 yilinda dogdugunu ifade etmislerdir.” Fakat h.
841 tarihinin dogru olmasi kuvvetle muhtemeldir. Zira ibnu’l-Mibred’in kendisi, eserinin
“tarih ve vefatlar” boliimiinde hicri dokuzuncu yilizyihn 841 yilinda vefat eden onemli
sahislar1 zikrederken “ben, bu yilin ilk giiniinde dogdum” seklinde bir ifade kullanmistir. Bu

da vefat tarihinin h. 841 oldugunu ortaya koyar.'’ Sunu da séylemek de miimkiindiir ki h. 840

> Ebul-Hayr Muhammed b. Abdirrahman Sehavi, ed-Davu'l-limi* li-ehli'l-karni’t-tdsi* (Beyrut: Daru’l-Cil, 1992),
10/308; Sihabuddin Ahmed b. Muhammed ibn Melld el-Halebi, Mut‘dtu’l-ezhdn mine’t-temettu‘i bi’ll-ikrdn beyne
terdcimi’s-suyith ve'l-akrdn, thk. Selahuddin Halil es-Seybani (Beyrut: Daru Sadir, 1999), 2/838; Muhammed b.
Muhammed Necmuddin el-Gazzi, el-Kevakibu's-sdire bi a‘yani’l-mieti’l-‘asire, thk. Halil Mans(r (Beyrut: Daru’l-
Kutubi'l-‘Ilmiyye, 1997), 1/317; Ebu’l-Feldh Abdulhayy b. Ahmed ibnu’l-imad, Sezerdtu’z-zeheb fi ahbdri men zeheb,
thk. Abdulkadir Arnatid Mahm(d (Beyrut: Daru ibn Kesir, 1992), 1/62; Muhammed Keméaluddin b. Muhammed el-
Amir? el-Gazzi, en-Na‘tu'l-ekmel li ashabi’l-imam Ahmed b. Hanbel, thk. M. Muti* el-Hafiz (Dimesk: Daru’l-Fikr, 1982), 67;
Eb{i Gays Muhammed Hayruddin ez-Zirikli, el-A9dm (Beyrut: Daru’l-‘ilm li'l-Melayin, 2002), 8/225-226; Ridvan Kalag,
Eyytibf ve Memlitk Dimask'mda Hadis: Kuddme Ailesi Baglaminda Bir Inceleme, (Ankara: Fecr Yayinlari, 2023), 206-207;
Ridvan Kalag - Hayrullah Engin, “Miirsel ve Miidelles Rivayetler - ibnii’l-Mibred el-Makdis? (6.909/1503) Ozelinde”,
Siirt Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 7/1 (30 Haziran 2020), 58-59.

* Zirikli, el-Adldm, 5/326; Zirikli, el-Adm, 5/326; ibn Abdiilhad? el-Makdisi'nin hayati ve ilmi faaliyetleri icin bk.
Kalag, Eyyiibi ve Memliik Dimask’inda Hadis, 184-204.

5 7irikli, el-A94m, 1/111.

A

¢ Hezaz, “el-Cuhiidu’l-lugaviyye”, 1656.

7 Gazzi, en-Na'tu'l-ekmel, 67; Kalag - Engin, “Miirsel ve Miidelles Rivayetler", 59.

® Gazzi, el-Kevakibu’s-sdire, 1/317; ibnu’l-‘imad, Sezerdtu’z-zeheb, 1/62.

° Gazzl, en-Na‘tu’l-ekmel, 68.

1 fbnu’l-Mibred el-Makdist, Zebedu'l-<ultim ve sahibu’l-mantiik vel-mefhiim, thk. Abdullah b. Huseyn el-Mevcén (Cidde:

A

Merkezu'l-Kevn, 2010), 1/634; Hezazi, “el-Cuhiidu’l-lugaviyye”, 1657.
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ile h. 841 yillar1 arasinda biiyiik bir fark yoktur. Muhtemelen h. 840 senesini zikredenler bu
yilin son giiniinde dogdugunu ifade etmeye calismislardir, h. 841 senesini zikredenler ise bu
yilin ilk giintint kastetmislerdir. Dolayisiyla arada bir giinliik bir farkin oldugunu séylemek

miimkiindiir. Vefat tarihi ise tam olarak h. 16 Muharrem 909 seklindedir."

ibnu’l-Mibred, basta babasi olmak iizere bircok alimden ilim 6grenmistir. Tedris ve
fetva verme gorevini {istlenmis ve bircok ilimde temayiiz etmistir. Omriinii ilim ve telifte
gecirmistir. Bircok alimin, onu évdiigii gériilmektedir. Ornegin Ebu’l-Mekarim Necmuddin el-
Gazzi (8l. 1061/1651) onu “Seyh, imam, allime, musannif, muhaddis”,”* Ebu’l-Felah fbnu’l-
‘imad (6l. 1089/1679) ise “imam, allime, muhaddis, fakih” olarak tavsif etmis, onun nahiv,
sarf, tasavvuf ve tefsirle de ilgilendigine ve bu alanlarda ¢ok sayida kitap telif ettigine dikkat
cekmistir.” Kemaluddin el-Gazzi (8l. 1214/1799) de “O, seyh, imam, biiyiik allime,
muhaddislerin seckini, hafizlarin dayanagi, seleften geride kalan, halefin énderidir. ilim
daglarindan bir dagdi...” seklinde devam eden sézleriyle' ibnu’l-Mibred'in ilm1 kisiligini dile
getirmistir. Ogrencisi Semsuddin ibn Tolun (6l. 953/1546) ise “Seyh, imam, derin 4limlerin
bayragi, biiylik muhaddis, allime, derin anlayis sahibi, ilmi ile amel eden...” seklinde birgcok

sifatla hocasinin ender kisiligini 6zetlemistir."
1.1.1lm{ Kisiligi

Onceden de dile getirdigimiz gibi Ibnu’l-Mibred bircok alanda eser telif eden ilim
adamlarindandir. Yedi yiiz kitaptan fazla eser telif ettigi zikredilmektedir. Bu say1 onun sadece
bir alanda degil, bir¢ok ilimde yetkin olduguna isaret etmektedir. Cok eser telif ettiginden baz
arastirmalar, ibnu’l-Mibred’in kitaplarini arastiran makaleler ve kitaplar kaleme almiglardir.'
ibnu’l-Mibred’in kitaplarini ilk zikreden eserler biyografi kitaplaridir.”” Daha sonra sadece bu
konuyu ele alan eserler telif edilmistir. Ornegin Saldh el-Haymi'nin “Cemaluddin Y@suf b.
Abdilhadi el-Makdist ed-Dimaski (h. 909): hayatuh ve 4saruhu’l-mahtiita ve’l-matb(i‘a” isimli

1 Gazzi, el-Kevakibu’s-sdire, 1/317; Zirikli, el-Alam, 8/225.

12 GazZi, el-Kevdkibu’s-sdire, 1/317.

B jbnu’l-Iimad, Sezerdtu’z-zeheb, 10/62.

4 Gazzl, en-Na‘tu’l-ekmel, 68-69.

15 Muhammed b. Abdilldh b. Alf el-Amir? en-Necd? ibn Humeyd, es-Suhubu’l-vabile ‘ald dard’ihi’l-Handbile, thk. Bekr b.
Abdillah EbQ Zeyd (Beyrut: Muessesetu’r-Risale, 1996), 3/167.

16 Hezazi, “el-Cuhlidu’l-lugaviyye”, 1659-1660.

17 Ornek olarak su kitaplara bakilabilir: el-Gazzi, el-Kevdkibu's-sdire, 1/317; ibnu’l-‘imad, Sezerdtu’z-zeheb, 10/62;
Gazzl, en-Na'‘tu'l-ekmel, 67; Zirikl3, el-A9dm, 8/225-226.

Eskisehir Osmangazi Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi | 347



Hakgioglu, Linguistics of ibn al-Mibrad in the Context of his Work Zabadu’l-uliim wa sahibu'l-manttik wa'l-mafhiim

makalesi bu konuda kaleme alinan ilk ciddi ¢alisma sayilabilir.”® Zira bu eser daha sonraki

calismalara kaynaklik etmistir. Burada ibnu’l-Mibred’in basilmis ve maht(t seklinde kalan
eserlerini incelemistir. Silih b. Muhammed b. Abdilfettdh el-Fehresu’l-vasfi li'n-nusehi’l-hattiyye
li muellefati’l-imam el-alldme el-muhaddis Yisuf b. Hasan b. Abdilhddi ed-Dimagki” eserinde Daru’l-
Kutubi’l-Misriyye yayin evinde bulunan ibnu’l-Mibred’in maht{it eserlerini zikretmistir.
Zikrettigi kitaplar toplamda elli tane olup ¢ogunlugu hadis ilmiyle ilgilidir. Ayn1 sekilde Nasir
b. Su‘id es-Seldime Mu‘cemu muellefdti Yisuf b. Hasan b. Abdilhddi el-Hanbeli el-mahtiita bi
Mektebati’l-‘Alem™ isimli calismasinda Alem Kiitiiphanesi’nde bulunan ibnu’l-Mibred’in 23 tane
matbu ve 156 maht{it eserini zikretmistir. Fakat maht{t oldugunu sdyledigi eserlerin ¢cogu

basilmistir.”*

ibnu’l-Mibred daha kiiciikliikten itibaren telif hareketine baslamis ve bu durum
vefatina kadar devam etmistir. Nitekim bazi kitaplarini daha 20 yasina ulasmadan yazmustir.
Kalemi keskin, tiretken ve ¢ok telif sahibi bir alim oldugundan her yili birkag kitap telifiyle
doludur. Hatta telif ettigi kitaplarin ortalama stiresine bakildiginda her aya bir kitap diisecek
kadar fazla kitap kaleme aldig1 sGylenebilir.”” Kitaplarin telif ederken ilmi materyalini, yazdig
alanda kendisinden once gelen yazarlarin temel kitaplarindan alintilar yapmistir. Bununla
beraber o, nakilleri oldugu gibi almamus, fikrini ve ilmini kullanarak kendi gorislerinin
stizgecinden gegirerek ictihatta bulunmustur. Bizzat kendisi de ¢alismamizin konusu olan
Zebedu'l-ulim ve sahibu’l-mantiik vel-mefhiim eserinin girisinde ¢S5 x5 (o 43,5850 O Je Eases
“fikrimin denizinden o kitab1 ¢ikarmaya gayret ettim” soziiyle alintilarda kendi ilmini nasil

kullanip harmanladigini ortaya koymustur.”

fbnu’l-Mibred, her seyden dnce hadis¢i oldugu i¢in isnad zincirine ¢ok 6nem vermistir.

Hatta onun isnida olan ilgi ve alakasi dil ile ilgili konularda da kendini gostermistir. Ornegin

% Saladh b. Muhammed el-Haymi, “Cemaluddin Y@suf b. Abdilhddl el-Makdisi ed-Dimaski (h. 909): hayatuh ve
asaruhu’l-mahtita ve’l-matb‘4d”, Mecelletu Ma’hedu’l-Mahtita, Kuveyt 2/26 (1402 1982), 775-812.

19 salih b. Muhammed ibn Abdilfettah, el-Fehresu'l-vasfi li'n-nusehi’l-hattiyye li muellefati’l-imam el-allime el-muhaddis
Yiisuf b. Hasan b. Abdilhad? ed-Dimaski es-Salihi el-Hanbelf el-ma‘riif b. Ibni’l-Mibred el-mahfiiza bi Dari’l-Kutubi'l-Misriyye
(Kuveyt: Letdif Li Nesri’l-Kutub ve'r-Resili’l-'ilmiyye, 2012).

20 Nasir b. Su‘did es-Selame, Mu‘cemu muellefati Yisuf b. Hasan b. Abdilhddi el-Hanbeli el-mahttita bi Mektebadti’l-‘Alem
(RiyAd: Daru Kundizi Isbilya, 1999).

2 Konuyla ilgili diger eserler ve ibnu’l-Mibred'in kitaplarim tahkik eden arastirmacilarin zikrettigi eserleri
hakkinda bk. Hez4zi, “el-Cuhtidu’l-lugaviyye”, 1660-1663.

22 said el-Climant - Konrad Hirschler, Muellefatu Ydisuf b. Hasan b. Abdilhddi ve musdmetuh fi hifzi’t-turdsi’l-fikri (Leiden:
Brill, 2021), 52; HezA71, “el-Cuhtdu’l-lugaviyye”, 1665.

 Makdist, Zebedu'l-<ulim, 2010, 1/131.
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Leyla ile Mecnin hikdyesinde gecen Mecn{in'un Beni Amir kabilesine mensup Kays b.
Mulevvah (&1. 70/690) oldugunu ve onun Leyla el-‘Amiri’ye (81. 69/689) olan sevgisini ve Leyla
ile Mecn(in hakkinda haber verirken sened zincirine cok énem vermistir.** Tbnu’l-Mibred
Hanbeli mezhebine mensup oldugu i¢in bir¢ok eserini bu mezhebin hizmetine sunmustur.
Bunun yani sira Arap dil grameri agisindan fikih alaninda bazi kitaplar kaleme almustir.
Ornegin ‘Ardis mine’t-turaf ve'n-nefdis fi ma yeteharracu ‘ale’l-usili'n-nahviyye mine’l-furd‘i’l-fikhiyye
‘ald mezhebi’l-Imdm el-mubeccel Ahmed b. Hanbel eserinde Hanbell mezhebinde nahiv kaideleri
lizerinden fikhi meselelerin ortaya konuldugu bazi durumlar: ele almus, ed-Durru’n-naki fi serhi
elfazi’l-Hiraki kitabinda ise Hanbell fikhinda ilk muhtasar eser kabul edilen Muhtasaru’l-Hiraki

kitabini serh etmis ve dilsel olarak kelimeleri incelemistir.”
1.2. Dil Alaninda Telif Ettigi Eserler

Onceden de zikredildigi {izere ibnu’l-Mibred muhtelif alanlarda ¢ok eser telif eden bir
alimdir. Kaleme aldig1 eserlerin ¢cogunda Arap dili konularini gérmek miimkiindiir. Hatta dil
konusunu ele almayan bir eserinin bulunmadigini séylemek yerinde olacaktir.” Bu durum
onun ne derece Arap diline 6nem verdigine ve bu dile vakif olduguna isaret etmektedir.

Asagida ibnu’l-Mibred’in sadece Arap diline iliskin telif ettigi bazi eserlerine deginilecektir:
1- es-Semeratu’r-rdika fi ‘ilmi’l-‘Arabiyye

Kiigiik hacimli olan bu eserde ibnu’l-Mibred, 6zet seklinde Arap gramerinin ¢ogunu
toplamistir. Alaninda 6nemli bir kitaptir. Kitabin sonunda “kirik ¢ogul, te’kid nlinu, nisbet ve
mastar” gibi baz1 sarf konularini da almigtir. fbnu’l-Mibred, kitabinin konularini tertip
ederken genellikle ibn Malik’in (81. 672/1274) Elfiyye’sindeki metodu takip etmistir. Bu metodu
ibn Malik'in oglu Bedruddin (h. 686/1287), ibn Hisdm (8l. 761/1360), Ebli Hayyan (ol
745/1344), Usm{ini (5l. 918/1513) ve Ezheri (6l. 905/1499) gibi alimler de uygulamislardir.”
Miiellif, zorunlu haller disinda dilsel konularda nahivciler arasinda meydana gelen

tartismalara deginmemistir. Thtilaf yerlerinde ise konuyu ¢cok uzatmadan ortaya koymus ve

2 fbnu’l-Mibred el-Makdis?, Nuzhetu’l-musamir fi ahbdri Mecniini Beni ‘Amir, thk. Muhammed Altuncu (Beyrut: Daru’l-
Kutubi'l-Tlmiyye, 1994), 21-23.

» Abdullah b. Abdilmuhsin et-Turki, el-Mezhebu'l-Hanbeli: dirdse fi tarihih ve simdtih ve esher a‘lamih ve muellefdtih
(Beyrut: Muessesetu’r-Risale Nisir(in, 2002), 1/221.

26 Abdulvahid b. Muhammed el-Harbi, “es-Semeratu’r-raika fi ‘ilmi’l-‘Arabiyye li bni’l-Mibred”, Mecelletu Cami‘ati’l-
Islamiyye 51/183 (2018), 539.

7 Harbi, “es-Semeratu’r-raika”, 551.
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kendisine gore dogru olan goriisii illetiyle beraber tercih etmistir. Ayni sekilde dilsel

konularla ilgili istishdd vermekten de kaginmistir. Belki bunun sebebi kitabin muhtasar
seklinde kalmasini korumaktir. Eserde bagvurdugu kaynak sayisi azdir. Sadece ibn Cinni’nin
(6l. 392/1002) el-Hasdis eserini zikretmistir. Bu da baskalarina basvurmaya muhtag
birakmayacak derecede kendisinin Arapga ilimlerine hakim olduguna isaret etmektedir. Bazen
de kitap ismi zikretmeden ibn MAalik’in oglu Bedruddin, Ahfes (6l. 215/830), Miiberred (5l.
286/900), Ebli Ali el-Farisi (8. 377/987), ibnu’l-Habbaz (61. 638/1241) gibi alimlerin isimlerini
zikretmekle yetinmistir.”® Bu kitabi, kastedilen manay1 ortaya koyan kisa ifadeler kullanmasi,
lafizlarinin anlasilir olmasi, konularin ¢ogunu ele almasi ve ezberlenmesinin kolay olmasi gibi
ozellikleriyle 6n plana ¢ikmaktadir. Dolayisiyla bu eser muteahhir(in ulema yaninda meshur
olan Hariri'nin (8l. 516/1122) Mulhatu’l-irab, ibn Acurrim’un (8l. 723/1323) el-Acurriimiyye ve
ibn Hisdm'in Katru'n-neda ve bellu’s-sadd gibi eserler kadar kabul gérmiistiir. Kitap Arapcay1
6grenmek isteyenler icin bir giris mahiyetindedir. Bu eser iki defa yayimlanmistir. Birincisi
Dr. Abdulvahid b. Muhammed el-Harbi tarafindan el-CAmi‘atu’l-islimiyye Dergisi’nin 183.
sayisinda nesredilirken ikinci yaym 84 sayfa seklinde h. 1443 tarihinde Mekke’de bulunan
Tayyibetu’l-Hadra’ Yayin Evi tarafindan nesredilmistir.

2- Serhu Elfiyyeti ibn Malik

ibnu’l-Mibred’e her ne kadar bu kitap nispet edilmisse de” ona ait bu isimde bir eser
gliniimiize ulasmamistir. Bundan 6tiirii bazi arastirmacilar ibnu’l-Mibred’e ait bu isimde bir
kitabin olmadigini iddia etmislerdir.*® Fakat ¢ok eser te’lif eden ibnu’l-Mibred’in bu isimde de

bir eserinin bulunmasi garipsenecek bir durum degildir.
3- Zebedu’l-uliim ve sdhibu’l-mantiik ve’l-mefhiim

ibnu’l-Mibred, Cadmi‘u’l-‘ulim eserinin hiilasas1 niteligindeki bu kitapta kirktan fazla
ilmi toplamistir. Bu kitabin bir bsliimiini dil ilimlerine ayirmistir. Bu bsliimde nahiv,” sarf,”

i‘rab,” liigat,* sevahid,” elgaz,* ar(iz,”” garip,” me‘ani, beyan, bedi* konularini,” tefsir bsliimii

% Harbf, “es-Semeratu’r-raika”, 551.

» Gazzi, en-Na'tu’l-ekmel, 70.

*® HezAzi, “el-Cuhlidu’l-lugaviyye”, 1668.
3t Makdist, Zebedul-uliim, 2/231-233.

32 Makdist, Zebedul-uliim, 2/329-332.

33 Makdist, Zebedul-uliim, 2/237-239.

3 Makdist, Zebedul-uliim, 2/243-254.

35 Makdist, Zebedul-uliim, 2/257-262.
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altinda da Kur’an-1 Kerim'de gecen garip kelimeleri aciklamistir.* Calismamizin konusu olan

bu eser ileride daha genis bir sekilde ele alinacaktir.
4- [thafu'n-nubeld bi-ahbdr ve es‘ari’l-kuremd’ ve’l-buhald

Miiellif bu eserinde cimrilik ve comertlik kavramlarini ifade eden kelimeleri dilsel
ydnden incelemis, islam dininin comertlige ne kadar énem verdigini ve cimriligin kétii bir sey
oldugunu 4yet ve hadislerle ortaya koymus, ardindan cimrilik ve cdmertligi ele alan beyitleri

zikretmistir. Konuyla ilgili kelimeleri dilsel yonden ele almasi dilciligini ortaya koymaktadir.”
5- Nuzhetw’l-musdmir fi ahbari Mecniini Beni ‘Amir

ibnu’l-Mibred bu eserde Leyla ile Mecnfin hikdyesinde gecen Mecnfin'un Beni Amir
kabilesine mensup Kays b. Mulevvah oldugunu ve onun Leyla el-‘Amirf’ye olan sevgisini ele
almis ve bu asiklarin siirlerini nakletmistir. Baz1 beyitlerin farkli rivayetlerini zikretmis, garip
kelimeleri agiklamis, bazi kelimelerin vezinlerini zikretmis ve beyitlerde gecen bazi
kelimelerin i‘rAbim yapmustir. fbnu’l-Mibred’in hadisci olmasi hasebiyle eserde Leyla ile

Mecn{in hakkinda haber verirken sened zincirine biiyiik 6nem verdigi goriilmektedir.*

fbnu’l-Mibred bu eserlerinin yani sira fikih usulii, fikih ve hadis alaninda te’lif ettigi
eserlerde de dil konularina deginmistir.”® Ornegin ed-Durrun-naki fi serhi elfdzi’l-Hiraki
kitabinda dilciligi agik¢a goriilmektedir. Hanbeli mezhebinde yazilmis ilk temel metinlerden
biri olan Ebu’l-Kasim Omer b. Huseyn b. Abdillah el-Hiraki’nin (51. 334/946) el-Muhtasar'indaki
garib kelimeler ve fikih terimlerinin agiklandigi bir eserdir. Tanimlar yapilirken Ayet ve
hadislere ilaveten Arap siiri ve deyimlerden de deliller getirilmistir. Ustil-u fikih, mantik ve dil
terimlerine de yer verilen eser, fikih bablarma gére diizenlenmis bir nevi fikih terimleri
sozliigiidiir. fbnu’l-Mibred eserde istikdk, sarf ve i‘rdb yoniinden bazi agiklamalarda
bulunmustur.” Nitekim bu kitabi tahkik eden Ridvan Muhtar bu eser hakkinda “fikhi dilsel bir

36 Makdis?, Zebedu’l-<uléim, 2/602.

37 Makdist, Zebedul-uliim, 2/607-608.

38 Makdist, Zebedul-uliim, 2/647-655.

3 Makdist, Zebedul-uliim, 2/659-664.

40 Makdis?, Zebedu'l-<ultim, 1/659-702.

! fbnu’l-Mibred el-Makdisi, ithdfu'n-nubeld bi-ahbdr ve es<ri’l-kuremd@ ve’l-bubald, thk. Yusri Abdulgani (Kahire:
Mektebetu ibn Sina, 1990).

42 Makdis?, Nuzhetul-musdmir, 13-23.

* Detayl bilgi icin bk. Hezazi, “el-Cuhidu’l-lugaviyye”, 1667-1687.

* Turki, el-Mezhebu’'l-Hanbeli, 2/471.
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ilim kaynagidir. Bu da Abdulhad? ibnu’l-Mibred’in dil alanina ne kadar hakim oldugunu, fikhi

1745

meseleleri nasil hazmettigine ve tahkik ettigine delalet etmektedir™® seklindeki ifadeleriyle
ortaya koymustur. ibnu’l-Mibred Zinetu'l-‘ardis eserinde ise nahiv kaidelerine gére fikih
meselelerini ele almistir. Bir¢ok nahiv kaidesini ve bu kaidelerin semeresini zikretmistir.
Toplamda 111 tane kaideyi ele almis, ardindan her kaideden ¢ikarilacak fikih meselesini
agiklamistir. Bu eser incelendiginde onun Isnevi'nin (8l. 772/1370) el-Kevkebu'd-durri isimli
eserinden etkilendigi anlasilmaktadir. Nitekim ibnu’l-Mibred bu kitabi ve miiellifini baz

meselelerde zikretmistir.*

ibnu’l-Mibred’in, Hanbeli mezhebindeki meseleleri ele almasi kitabimi isnevi’nin
eserinden ayirmaktadir. O, dilsel ¢abasini mezhebini hizmetine koymustur. ibnu’l-Mibred,
belki bu eserini isnevi’nin tavsiyesi lizerine de yazmis olabilir. Bu 8nemli eseri daha 20 yasina
ulagsmadan telif etmistir.” Bu da onun daha erken yaslarinda telif hareketiyle ne kadar basarili
oldugunu géstermektedir. fbnu’l-Mibred’in ed-Durru'n-naki ve Zinetu'l-‘ardis ismindeki iki eseri
onun dil bilgisini ve yetenegini mazhebinin hizmetine koydugunun agik bir delilidir. Bu,
mezheb taassubu olarak anlasilmamalidir. Zira her mezhebin alimleri kendi mezheplerini

bir¢ok ilim yoniinden ele alip incelemislerdir. Bu, bilgi zenginliginin bir ¢esididir.*

ibnu’l-Mibred, hadis alaninda da eser telif ederken dilciligini gostermistir. Ornegin
Cevabu ba'di’l-hadam li ehli'n-ni‘am ‘an tashifi hadisi “htecem” eseri ¢ok 6nemli dilsel bir kitaptur.
Bu eseri, Hz. Peygamberimizden (sav) rivayet edilen ux:ll 3 pzis! “Mescitte hacamat oldu”
hadisi serifinde gegen x> fiilini tashif olup olmadig1 sorusu tizerine telif etmistir.” Zira bazi
alimler buna binaen camide hacamat olunmasinin ciiz oldugunu ifade etmislerdir.” ibnu’l-
Mibred wzi>1 kelimesinin tashif edildigini ve dogrusunun ;zisi seklinde yani “mescitte Hz.

Peygamberimiz (sav) kendisine oda yapti” anlaminda oldugunu zikretmis ve bu konuyu

* fbnul-Mibred el-Makdisi, ed-Durru'n-naki fi serhi elfdzil-Hiraki, thk. Ridvdn Muhtir (Suudi Arabistan: Daru’l-
Muctema’, 1991), 12.

* fbnuw’l-Mibred el-Makdis?, Zinetul-‘ardis mine’t-turaf ve’n-nefdis fi ma yeteharracu ‘alel-usili'n-nahviyye mine’l-furdi’l-
fikhiyye ‘ald mezhebi’l-imam el-mubeccel Ahmed b. Hanbel, thk. Safvet Adil Abdulhad? (Dimask: Daru'n-Nevadir, 2012),
1/ 328,363, 372, 404.

7 Makdis, Zinetu'l-‘ardis, 2012, 2/904-905.

A

* Hezazi, “el-Cuhtidu’l-lugaviyye”, 1675.
* fbnu’l-Mibred el-Makdis?, Cevabu ba‘di’l-hadam li ehli'n-ni‘am ‘an tashifi hadisi ~ihtecem”, thk. Muhammed Sab4h
Mans(r (Beyrut: Daru’l-Besdir el-islamiyye, 2003), 35.

>0 Makdisi, Cevabu ba‘di’l-hadam, 37.
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delilleriyle derinlemesine incelemistir.”" Bulgatu'l-hasis ild ‘ilmi’l-hadis isimli eserinde hadis
ilminin kaidelerini ele almis, lafizlarin manaya delaletine isaret ederek dilsel yonden ele
almigtir.”” bnu’l-Mibred’in ¢ogu eserinde dilciligi agikca goriilmektedir. Biz onun dil ve
edebiyata dair bu eserleriyle yetinecegiz.”’ Edebiyata dair bazi kitaplar: tahkik edilmisse de
cogu eseri heniiz tahkik edilmemistir. Bu da arastirmacilara genis bir ¢alisma alanim

sunmaktadir.

ibnu’l-Mibred, belagat ilminde miistakil bir eser telif etmemekle beraber Zebedeu’l-
‘uliim kitabimin 41. boliimiinii belagat ilminin alt dallar1 olan “me‘ani, beyan ve bedi”
sanatlarina ayirmis ve orada 6 sayfayr gegmeyecek kadar kisaca bu konulara deginmistir.**
Me‘ani ilminde haberi isnddin durumlarini ve lafiz ile mana arasindaki iliskiyi, takdim ve
te’hir, isbat, hazif, musivat, iciz, itnab ve talep konusunu islemistir.” Beyan ilminde hakikat,
isti‘dre, mecaz ve kindye ve bunlarin kisimlarina deginmistir.”® Bed{* ilminde ise bu ilmin (g
kisma ayrildigini zikretmistir. Birinci kisim lafizla ilgili yani lafzi fesahat olup seci, cinis gibi
toplamda 24 tanedir. fkinci kisim mana ile ilgili yani manevi fesahattir ki 19 cesidini
zikretmistir. Bedi* ilminin {iglincti kismu ise s6zii giizellestirmeyle ilgili manevi fesahat olup bu

da 11 tanedir.”

ibnu’l-Mibred’in bir¢ok ilimde eser telif etmesi onun dil ilimlerini ¢ok iyi tahsil ettigini
gostermektedir. Zira diger alanlara hakim olmak icin dil ilimlerine ihtiyag vardir. Nitekim o da
kendisinin 6zelde nahiv ilmi, genelde dil ilimlerine dair olan konumunu su sekilde ifade
etmistir: “ilimlerden, 6nce 6nemli olani, ardindan daha énemli olani talep edilir. Fikih, usuliin
Oniine alinir. Nahiv ve dil ilimleri gibi ihtiya¢ duyulan ilimlerden, ihtiya¢ duyulan diger
ilimler elde edilir.””® Dolayisiyla diger ilimleri kavramanin yolu alet ilimlerini bilmeye
baglidir. Bu yiizden Tbnu’l-Mibred 6ncelikle dil ilimlerine hakim olmus ve bu konuda énemli
calismalar yapmustir. Dil ilimlerinde en ¢ok telifte bulundugu alan edebiyat, ardindan nahiv,

sarf ve garip lafizlar, ardinda da belagattir. Boylelikle dil alanlarinin tamamina deginmeye

> Makdisi, Cevdabu ba‘di’l-hadam, 35-50.

52 fonu’l-Mibred el-Makdist, Bulgatu’l-has’s il ‘ilmi’l-hadis, thk. Salah b. Ayid es-Selah? (Beyrut: Daru ibn Hazm, 1995).
> Detayli bilgi icin bk. Hezzi, “el-Cuhtdu’l-lugaviyye”, 1667-1687.

5t Makdist, Zebedul-uliim, 2/659-664.

55 Makdist, Zebedul-uliim, 2/259-260.

¢ Makdist, Zebedul-uliim, 2/260-261.

57 Makdisi, Zebedu'l-<ulim, 2/261-264.

%8 fbnuw’l-Mibred el-Makdist, Mugni zevi'l-efhdm ‘ani’l-kutubi’l-kesire fi'l-ahkdm ‘ald mezhebi’l-imdmi’l-mubeccel Ahmed b.
Hanbel, thk. Esref ibn Abdilmaks(d (Riyad: Mektebetu Taberiyye, 1995), 43.

Eskisehir Osmangazi Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi | 353



Hakgioglu, Linguistics of ibn al-Mibrad in the Context of his Work Zabadu’l-uliim wa sahibu'l-manttik wa'l-mafhiim

calismistir, Bu ylizden onun hayatini ele alan bazi ilimler onun dilcilik y6niine de isaret
etmislerdir.”” Ornegin Necmuddin el-Gazzi'nin, onun hakkinda “o genellikle hadis ve fikihla

7760

ugrasmis, nahiv ve sarf ilmine de katkida bulunmustur”® sézii bunu géstermektedir. ileride

Zebedu'l-‘ulim 6zelinde ele alacagimiz konularda dilciligi agikca goriilecektir.
2. Zebeduwl-‘Uliim Adl1 Eseri

ibnu’l-Mibred, bu eseri h. 877 yilinda telif etmistir. Zira eserinin sonunda “eserin
miiellifi ve toplayicist YGsuf b. Hasan b. Abdilhddi el-Makdisi el-Hanbell 877 senesinin
Cemaziye’l-ahir aynin 22’sinde ¢arsamba giiniinde bu eseri bitirmistir.” seklinde acikca telif
tarihini zikretmistir.” Eser, ansiklopedik bir kitap niteliginde olup bir¢ok ilmi barindirmustur.
Cami‘u’l-‘uliim eserinin® hiilasasi niteligindeki bu kitapta toplamda 42 tane ilmi toplamustir.
Nitekim kendisi de eserinin girisinde “ben, Cami‘u’l-‘uliim eserini telif edip ve orada okunan
biitiin ilimleri topladigimda kitaba baktim ve hacminin zamanimizin ¢ogu kisisine zor gelecek
kadar biiytik oldugunu gérdiim. Bunu iizerine talibin, istegini alabilecegi 6zet seklinde zarif bir
kitap telif etmeye niyetlendim. Bu konuda Allah’tan (cc) yardim talep ettim ve ona dayandim.
Bu kitab1 baska bir esere miiracaat etmeden kendi fikir denizimden ¢ikarmaya gayret ettim.
Muvaffakiyet ancak Allah (cc) iledir.”® gibi ifadelerde bulunarak buna dikkat ¢ekmistir. ibnu’l-

Mibred’in, eserinin girisinde ifade ettigi bu séziinden sunlari ¢ikartmamiz miimkiindiir:

- fbnu’l-Mibred Zebedu'l-‘uliim eserini, déneminde okunan biitiin ilimleri topladig
Cami‘uw’l-‘uliim eserinden sonra kaleme almistir. Kisa olmakla niteledigi bu eserde
kirktan fazla ilmi toplamasi, Cdmi‘u’l-‘uliim eserinin hacim bakimdan ne kadar biiyiik

oldugunu géstermektedir.

- fbnu’l-Mibred Zebedu'l-‘uliim eserini h. 877 senesinde telif ettigine gére o tarihte 37
yaslarinda olmasi gerekir. Cdmi‘u’l-‘uliim gibi biiyiik hacimli 6nemli bir eseri daha 6nce

yazdigina gére bu, onun geng yasina ragmen ilimlerde derinlestigini gostermektedir.

% Gazzi, el-Kevakibu’s-sdire, 1/317; ibnu’l-‘imad, Sezerdtu’z-zeheb, 10/62; Gazzi, en-Na‘tu'l-ekmel, 69.

¢ Gazzi, el-Kevakibu’'s-sdire, 1/317.

¢ Makdis?, Zebedul-‘uliim, 2010, 2/689.

% fbnu’l-Mibred’in bu eseri giiniimiize ulasmamistir. Zebedul-‘uliim eserinin girisinde bu kitaptan bahsetmesi onun
Cami‘u’l-uliim eserini telif ettigini gosteriyor. Ne yazik ki bu eser kayiptir bk. Makdisi, Zebedul-<uliim, Muhakkikin
sozii, 1/131.

¢ Makdisi, Zebedu'l-<ulim, 1/131.
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- Zebedu'l-‘ulim kitabi, isminin terkibinde bulunan “ilimler” anlamindaki el-‘ultim
ifadesi Ibnu’l-Mibred’in hacimli kitabi olan Cami‘w’l-‘uldm “ilimlerin toplayicisi”
eserindeki ilimleri ifade etmektedir. Yani basindaki tarif edati, ahd-i harici ismiyle
bilinen elif lamdir. Dolayisiyla Zebedu'l-‘uliim “ilimlerin kaymag1” anlaminda Cami'u’l-
‘ulim kitabinin 6zeti konumundadir. Burada eserde gegen Onemli konular: ele
almistir. Sahibu’l-mantik ve’l-mefh(im ifadesi ise kitabin genis cerceveli olduguna
isaret ediyor. Zira bir s6ziin konusulan tarafi ve konusulmayan mana tarafi vardir. Bu

kitap da her ikisini toplamistur.

- Ibnu’l-Mibred’in, eserin 6nséziinde kitabi baska eserlere miiracaat etmeden kendi
fikrinin denizinden yazdigini séylemesinden kasit Cami‘u’l-‘ultim eseri disinda baska
bir kitaba bakmadigidir. Ciinkii o esere miiracaat etmeden ayni konulari, sahislari,
tarihleri ve olaylar tertipli bir sekilde tasnif etmesi diisiiniilemez. Buna binaen sunu
dememiz miimkiindiir: fbnu’l-Mibred’in Zebedu'l-‘uliim eserinde kaynak olarak
kullandigi tek kitap Cami'u'l-ulim eseridir. Bu da onun Cami‘u’l-‘ulim eserinde konular:
tasnif ederken baska kaynaklara basvurdugunu engellemez. Zira asil kitap olan

Cami‘u’l-‘ulim kitabinin baska eserlerden istifade ettigi kaginilmazdir.*

- fbnu’l-Mibred’in, sézii kisa tutacagina dair sarti onun bu eserdeki metodunu
gostermektedir. Nitekim o, birka¢ konu disinda bu metoduna baglh kalarak sozii cok

uzatmamigtir.”
2.1.ibnu’l-Mibred’in Zebedu’l-‘uléim Eserinde izledigi Metot
ibnu’l-Mibred’in bu eseri incelendiginde sunlar1 sdylemek miimkiindiir:

- fbnu’l-Mibred, kitabini genellikle “leff ve’'n-nesr” iislubu iizerine telif etmistir.*® S6yle
ki konunun meselelerini 6nce birkag kelime seklinde 6zet olarak vermis, ardindan
onlar1 nesr yoluyla teker teker ele almistir. Bununla okuyucunun, bir ilmin genel

konularina daha ¢abuk hakim olmasi amaglanmistir.

¢ Makdisi, Zebedu'l-<ulim, 1/86.

¢ Makdist, Zebedu'l-ultim, 1/86.

% el-Leff ve’n-nesr: iki veya daha fazla kelimenin icmalen zikredilip ardindan zikredilen kelimelerin her birine
eslesebilecek ayni sayida kelimenin getirilmesidir. Bu sanat hakkinda detayli bilgi icin bk. Yusuf Dogan, “Arap
Belagatinda el-Leff Ve'n-Nesr Sanati ve Kur’an’daki Bazi Ayetler Uzerine Bir inceleme”, Dinbilimleri Akademik
Arastirma Dergisi 7/1 (01 Subat 2007), 313-340.
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ibnu’l-Mibred ihtilafli bir konuyu zikrettiginde kendi tercihini de ifade etmis ve konu
hakkindaki ihtilafi s Je “bir ihtilaf {izere” veya konu hakkinda ii¢ veya dort fakh

goriis oldugunda ise hangi goriisii tercih ettigini «Jé g “liglincli bir goriiste”, uh &

“dordiincti bir goriiste” seklinde ortaya koymustur.®’

Bazi yerlerde ayni boliimde ele alinmasi gereken konulari baska yerlerde zikrederek
birbirinden ayirmistir. Ornegin garip kelimeler konusunu dil ile ilgili konulardan
sonra zikretmek yerine fiten konusundan sonra zikretmistir. Ayni sekilde dil ilimlerini
de birbirinden ayirmistir. Nahiv, i‘rab, liigat, sevahid, sarf konularini bir arada ele
alirken ardindan tip ve eczacilik konusunu zikretmis, ardindan ar@iz ilmini, sonra
hikmet ve vaazlar, sonra garip kelimeler, ardindan da me‘4ni, beyin ve bed"
konularini ele almistir. Ancak kanaatimizce dagmikligin olmamasi igin biitiin dil
konularinin belli bir siraya gore verilmesi, okuyucu i¢in daha yerinde bir durum

olur.®

Daha Once de zikredildigi tizere kitabinda dil ilimleriyle ilgili su béliimleri
olusturmustur: Nahiv,” sarf,” i‘rab,” liigat,”” sevahid,” elgaz,* ariz,”® garip,” me‘ani,
beyan, bedl* konularini,” tefsir bolimi altinda da Kur’dn-1 Kerim’'de gegen garip
kelimeleri agiklamistir.”® Kisaca buralarda islenen konulari su sekilde &zetlemek

miimkiindiir:

Dil ilimleriyle ilgili ilk olarak nahiv béliimiinii ele almis, burada miifred ve miirekkeb

lafiz, marife, nekire, marifenin kisimlari, murab ve mebni isim, merf(i, mansib ve mecriir

isimler, en sonda da harfler konusunu islemistir.”

¢ Makdisi, Zebedu'l-u
¢ Makdisi, Zebedu'l-u
¢ Makdisi, Zebedu'l-u
7® Makdist, Zebedu’l-u

im, 1/86-87.
im, 1/87.

im, 2/231-233.
im, 2/329-332.

P R e

7t Makdist, Zebedu'l-uliim, 2/237-239.
72 Makdisi, Zebedu'l-<uliim, 2/243-254.
7 Makdist, Zebedul-uliim, 2/257-262.
"t Makdist, Zebedul-uliim, 2/602.

> Makdist, Zebedul-uliim, 2/607-608.
76 Makdist, Zebedul-uliim, 2/647-655.
77 Makdist, Zebedul-uliim, 2/659-664.
78 Makdist, Zebedul-uliim, 1/659-702.
7 Makdist, Zebedul-uliim, 2/231-233.
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i‘rab béliimiinde i‘rAbin bazen miifred kelime tizerinde, bazen ciimle tizerinde cereyan
ettigini zikretmis, ardindan i’rdb yontemini, okuyanin anlayacag bir iislupla ortaya koymus,
en sonda ciimle i‘rAbina deginmistir.*® Nahiv ve i‘rAb boliimiinde ele aldig1 konulara ileride

daha detayli olarak deginilecektir.

i‘rab konusundan sonra liigat béliimiinii ele almis, burada garip kelimeleri alfabetik
siraya gore ele almistir. Ayrica 6nce isimleri, sonra fiilleri agiklamistir. Kelimeler arasinda 5§
“el-Ezd” gibi bazi kabilelerin, _ “Yesrib/Medine” gibi bazi yerlerin ve i “disi esek” gibi bazi
hayvanlarin isimlerine de yer vermistir. Ayni sekilde {i¢ sekilde okunusu bulunan i “Allah’in

isimlerinden”, 5d “iyilik”, 5 “bugday” gibi “miiselles” bazi kelimelere de yer vermistir.*

Sevahid bolimiinde nahiv meselelerinde siirlerden ve Araplardan rivayet edilen
sozlerden delil olarak getirilen istishidlere yer vermistir. Bunlari da alfabetik sirayla
zikretmis, bazen de sadece istishddin gectigi siirin bir misrasini vermeyle yetinmistir. Bu
béliimde zikrettigi istishad sayis1 546 taneye ulasmaktadir.” ilk zikrettigi istishad ise Lebid b.
Rebia el-Amirf’ye (8. 41/660) ait olan su beyittir:

(15 Wlma ¥ ead 85 / bl 4 S Lo g 28 ¥
Dikkat et, Allah disinda her sey batildir, her nimet siiphesiz zaildir.*’

Bu beyitteki istishdd yeri ise > kelimesinin fiil olup kendinden sonraki kelimeyi

mansib yapmasidir.”
Eserde zikrettigi son istishad ise su beyittir:
Saall ghi o) Siele / Lo S M Sie

Ey Teke! Bu agag ve sudur, seslenmek fayda verirse sana seslendim.”

8 Makdist, Zebedul-uliim, 2/237-239.

8 Makdist, Zebedul-uliim, 2/243-254.

82 Makdist, Zebedul-uliim, 2/257-326.

8 Lebid b. Rabi‘a el-‘Amirf, Divanu Lebid b. Rabi‘a el-‘Amiri (Bayrut: Daru Sadir, ts.), 132.
8 Makdist, Zebedul-uliim, 2/256.

8 Makdist, Zebedul-uliim, 2/326.
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Bu beyitteki istishdd yeri ses isimlerinin icle ve et seklinde isim ve fiil seklinde

ifade edilmesidir. Zira tekeye/keciye seslenmek icin kullanilan lafiz izl ve it seklinde dile

getirilmigtir.*

Sarf ilmi boliimiinde bu ilmin isim ve fiillerle ilgili oldugunu harflerin ve harflere
benzeyen kelimelerin buna dahil olmadigini zikretmistir. ilk olarak ii¢ ve dért harfli,
miicerred ve mezid fiilleri aciklamis, ardindan mechul fiili, muza‘af, misél, ecvef ve mu‘tel
konusunu, sonra da miistak kelimeleri, zaman, mekén, alet, merra ve hey’et isimlerini ele

almistir.,*”” Bu itibarla genel olarak sarf ilminin konularini eserinde barindirmustir.

Ar{iz ilmi konusunu kitabin sonlarina dogru ele almis, burada 16 tane ar{iz 6l¢iisiinii
illetlerini zikretmeden ortaya koymustur.” Zebedu'l-‘uliim eserinde belagat ilminin alt dallari
olan “me‘ani, beyin ve bedi” sanatlarina da yer vermis ve kisaca bu konulara deginmistir.
Daha 6nce belagat konularin ele alinan meselelerini zikrettigimiz i¢in burada tekrar etmeye

gerek yoktur.,

Zebedu'l-uliim eserinde dil konular1 disinda ele aldig1 ilimler ise sunlardir: Ustilu’d-din,
ushlu’l-fikih, fikih, ehadis ve delail (fikihla ilgili hadisleri ele almistir), isnad, hadis ilimleri,
esmau’r-rical, tarth ve vefeyat, zabt ve takyid, tefsir, kirdat, nasih ve mensiih, tasavvuf, cedel,
mantik, tip, miifred ilaglar, miirekkep ilaglar, yiyecek ve icecek, miifred yiyecekler, ta‘sib,
esyalarin izahi, esyalarin kalitesi, ibdal, tesrih, ta‘bir, seri adaplar, lugazlar, hikmet ve vaazlar,

firka ve mezhepler, feriz, hisab, fiten ve melahim, fezailu’l-Kur’an, acayip seyler.
3. Zebeduwl-‘Uléim Eserinde ibnu’l-Mibred’in Dilciligi

ibnul-Mibred’in eserleri incelendiginde kendisinin Arap diline hakim bir nahivci
oldugunu agikca goriilmektedir. Onceden de zikredildigi {izere nahiv ilminde es-Semeratu’r-
raika f1 ‘ilmi’l-‘Arabiyye isminde bir metin kaleme almis, ayrica Zebedu'l-‘Uliim eserinde birgok
boliimii dil konularina ayirmistir. ibnu’l-Mibred, i‘rab ilmine ¢ok 6nem vermistir. Bu isimde
bir béliim de telif etmistir. Burada i‘rdb metodunu érnekleriyle zikretmistir. i‘rab bsliimiinde
genel olarak sunlari zikretmistir: 'rdb bazen kelimelerde, bazen de ciimlelerde cereyan eder.
Kelimeler ya isim, ya fiil, ya harftir. Her birinin kendine has alametleri vardir. isimler ya

murab olurlar ya da harfe benzerliklerinden &tiirii mebni olurlar. Mebni olan kelimenin ne

8 Makdist, Zebedul-uliim, 2/326.
8 Makdist, Zebedul-uliim, 2/329-332.
8 Makdist, Zebedul-uliim, 2/607-608.
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lizere mebni olduguna bakmak gerekir. Son harfi sakin ise siik{in {izere, degilse ya fetha, ya
zamme, ya da kesra {izere mebni oldugunu sdylemek gerekir. Kelime murab ise ya hareke ya
da harf ile i‘rab olur. Harekeyle irab olanlar ya zahirden/agiktan i‘rab olurlar, ya da kelimenin
mank{s, maksQir veya miitekellim y&’sina izafesinden &tiirii takdiren irab olurlar. I‘rdb ya
merf(i, ya mans{ib ya da mecr{ir olur. Gayr-1 munsarif olan kelime fetha ile mecrir olur. Esma-
1 sitte vav ile merfd, elif ile mansiib ve ya ile mecrir olurken; tesniye, elif ile merfd, ya ile
mans(b ve mecriir; cemi ise vav ile merf{i, ya ile mansiib ve mecriir olur. Mebni olanlar
mahallen i‘rab alir. Fiil mizi, muziri ve emir seklinde tice ayrilir. Mazi fiil fetha {izere mebni
olurken, emir fiili siikkin tizere mebni olur. Muzari fiil ise te’kid ve te'nis niin’u bitismedigi
zaman murabtir. Fiil de ya hareke ya harf ile i‘'rb olur. Emsile-i hamse denilen kaliplardansa
harf ile i‘rab olurken, bunun disinda ya agiktan ya da takdiren hareke ile i‘rab olur. Fiil merfd,
mans{b ve mecz{im olur. Nasb ve cezim amillerinden soyutlandig1 i¢in zamme ile merfa olur.
Harf de mana harfi ve mebni/alfabe harfi seklinde ikiye ayrilir. Harf ya amil olur ya da
miithmel “amelsiz” olur. Amil olan harf, ya lafizda ya manada amel eder. Bunlarin tamamy,
kelime i‘rab edilirken belirtilmelidir. Ciimle ise bazen miibted4, haber, fail, mef‘il, hal, temyiz,
muzaf ileyh konumunda olabilir.”’ Dolayisiyla ibnu’l-Mibred’in i‘rdb hususunda kaleme aldig
bu béliimde onun kelime ve ciimlenin i‘rdbinda lazim olan bilgileri genel olarak zikrettigi,

i‘rabta mahalli olmayan ctimleler gibi bazi konulara da deginmedigi gériilmektedir.

ibnu’l-Mibred nahiv béliimiinde 6zet bir sekilde nahiv konularini ele almakla beraber

kelimenin ve climlenin nasil i'rab edilmesi gerektigine dair “i'rab” béliimiinde dile getirdigi

konulari da zikretmistir.”

ibnul-Mibred Zebedu'l-‘ulim eserinde Kur'dn-1 Kerim'de gecen garip kelimelerin
anlamlarini verdigi tefsir bolimiini olusturmustur. Burada kelimeleri alfabetik siraya gore
diizenleyerek agiklamistir.” Bu da onun tefsir ilmine hakim olmasiyla beraber anlam bilim
bakimindan dilciligini de gstermektedir. Ayni sekilde mezkir eserde 40 hadis-i serifde gecen

garip kelimelerin manalarini alfabetik siraya gore vermistir.”

ibnu’l-Mibred’in farkli eserlerinde nahivle ilgili bazi tercihleri incelendiginde 6rnek

olarak sunlar1 zikretmek miimkiindiir:

8 Makdist, Zebedul-uliim, 2/237-239.
% Makdisi, Zebedu’l-<uliim, 2010, 2/231-233.
°t Makdist, Zebedul-uliim, 1/659-702.
°2 Makdisi, Zebedu’l-<uliim, 2010, 2/647-655.
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- Arapcada 3) kelimesi ge¢mis zamany, 13 kelimesi de gelecek zaman ifade ederken bir

goriise gore bazen bu iki kelime birbiri yerine kullanilabilir. Fakat fbnu’l-Mibred bu
goriisti tercih etmedigini il il “dogrusu bunun olmamasidir™ seklinde ifade

etmistir.

- Muzdri fiilin hil/simdiki zaman ile istikbal/gelecek zaman anlamini ifade etmesi
hususunda bazilar1 simdiki zamani hakiki anlamda, gelecek zamani mecazi anlamda,
kimisi gelecek zamani hicbir sekilde ifade etmedigini, kimisi de simdiki zamani ifade
etmedigini iddia ederken Ibnu’l-Mibred her iki anlamda ortak kullanilmasinin daha
dogru oldugunu maxiall 35 s Shiss gy “muzari fiilin, simdiki zaman ile gelecek
zamanda ortak oldugu da s6ylenmistir. Bana gore dogru olan da budur” seklinde ifade

etmistir. Bu ayn1 zamanda {bn Malik ve Eb(i Hayyan'in goriisiidiir.”

- Muzlri fiilin basina gelen nasb edatlar1 bazilarma gore fiili, gelecek zamana
kayitlarken bazilarina gére her iki zamana da muhtemeldir. tbnu’l-Mibred sadece
gelecek zamana kayitlanmasinin daha dogru oldugunu ifade etmistir.” Nitekim fbnu’l-

Mibred’in bu goriisii nahivcilerin ¢ogunun goériisiinii de temsil etmektedir.”

- ayses 55 a5 “Zeyd ve Amr ayaga kalkt1” 6rnegindeki kullanim gibi mattf konumundaki
kelimede neyin amel ettigi hususunda bazi goriisler mevcuttur. $6yle ki kimi
nahivciye gére atif harfinden sonra mukadder bir fiil amel ederken, bazilarina gére
atif harfinin kendisi amel etmis, digerlerine gére ise matif aleyhte amel eden ayni
amil mat{ifta da amel etmistir. ibnu’l-Mibred de bu tigiincii gériisii tercih etmistir.” Bu

goriis ayni zamanda ¢ogu nahivcinin goriisiinii de temsil etmektedir.”

ibnu’l-Mibred muhtelif eserlerinde sarf konularina deginmistir. Bu konuda bir kitap

te’lif etmemekle beraber Zebedull-‘uliim eserinin sarf boliimiinde sarf ilmine harfin dahil

% Makdisi, Zinetu'l-‘ardis, 2012), 2/470.

* Cemaluddin Muhammed b. Abdillah ibn Malik, Serhu’t-Teshil, thk. Abdurrahman Seyyid, Mahttin Muhammed
Bedvi (Misir: Daru Hecer, 1990), 1/17-18; Eb{i Hayyan el-Endeliis?, irtisdfu’d-darab min lisani'l-‘arab(ciltleri birlestirilmis
hali), thk. Receb Osman Muhammed, Abduttevvab Ramazan (Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1998), 4/2029.

% Makdisi, Zinetu'l-‘ardis, 2012, 2/562.

% Eb{l Bisr ‘Amr b. Osman Sibeveyh, el-Kitdb, thk. Abdusselam Muhammed Har{in (Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1988),
3/6-7; el-Endeliisi, Irtisdfu’d-darab, 4/2031; Celaluddin Abdurrahman es-Suy(ti, Hem‘u'l-hevami‘ fi serhi Cemi’l-cevami’,
thk. Ahmed Semsuddin (Beyrut: Daruw’l-Kutubi’l-’ilmiyye, 1998), 1/34; Hezazi, “el-Cuhiidu’l-lugaviyye”, 1697-1698.

7 Makdist, Zinetu'l-‘ardis, 2012, 2/637.

% Ebu’l-Bekd Muvaffakuddin Ya‘?s b. Ali ibn Ya‘ls, Serhul-Mufassal li’z-Zemahseri, thk. Emil Bedi‘ Yak{ib (Beyrut:
Daru’l-Kutubi'l-‘Tlmiyye, 2001), 4.
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olmadiginy, bu ilmin fiil ve isimde cereyan ettigini ifade ettikten sonra fiilin siilasi veya ruba‘,
miicerred veya mezid, salim veya gayr-1 sdlim oldugunu zikretmistir. Devaminda zikrettigi
konulara binaen fiil kaliplarina teker teker deginmistir. Son béliimde ise zaman, mekan ve alet
ismi, merra ve hey’et kaliplarini zikretmistir.” fbnu’l-Mibred’in baz eserlerinde kelimenin
asillarini ele aldig1 bazi sarf meselelerini gérmek miimkiindiir. Buralarda bazi kelimelerin
asillariny, tekillerini ve agiklamalarini vermistir. Ornegin 155 “riizgarlar” kelimesinin tekilinin
=, kelimesi oldugunu #1551 5 ¢, Je 225 Y “clinkii bu kelime i, ve ;1551 kelimeleri iizerine
cogul yapilir” seklindeki soziiyle illetlendirmistir.'™ Hz. Peygamber efendimizin (sav) ismi
olan .ix: kelimesinin .zl “hamd” kelimesinden tiiredigini zikretmistir.' cGa (Jih (2550
“comertlik”, yxi “cimrilik” gibi kelimelerin ¢ekimlerini vermistir. Ayni sekilde baz fiillerin
hangi kalipta oldugunu agiklamistir. Ornegin gi "comertlik etti" fiili 525 “yardim etti” fiili
kalibinda, ds5 “cimrilik yapt1” fiili < “anlad1” kalibinda ve 3%z “cémertlik yapt1” fiili ise oyl
“zarif oldu” fiili kalibinda oldugunu zikretmistir.'"”” Bazen de ihtilafli sarf konularinda tercih
ettigi goriisii dile getirmistir. Ornegin: L.; kelimesinin zabtini aciklarken sahih olan gériisiin
sin harfinin sikin seklinde oldugunu fakat harekeli olmasinin da ciiz oldugunu ifade

etmistir.'”

ssx2Jl kelimesindeki sin harfinin fethali olmasi durumunda “sahurda yenilen sey”
anlaminda oldugunu, zammeli olmasi durumunda ise “sahur yapmak” demek oldugunu
zikretmistir. Bazilarina gére her iki durumda da “sahur yapma” anlamini barindirdigin, fakat
kendisine gore L “temizlikte kullanilan su” ve ,yb “temizlenmek” kelimeleri gibi her iki
anlamin her iki kelimede bulunmasinin daha uygun oldugunu ifade etmistir.'” Dolayisiyla
ibnu’l-Mibred muhtelif eserlerinde dilciligini ¢ok yonlii olarak ortaya koymus ve bununla

konunun daha iyi anlasilmasini saglamistir.
Sonug¢

Daha ¢ok hadis alaninda meshur olan fbnu’l-Mibred, bircok ilimde kitap telif eden bir
alim olup Arap dil ilimlerinde de 6nemli katkilarda bulunmustur. Nahiv ilminde miistakil bir

kitap telif etmekle beraber fikih, hadis ve farkli ilim kitaplar: igerisinde dil konularina

* Makdist, Zebedul-uliim, 2/329-332.

100 Makdisi, Nuzhetu’l-musamir, 35.

1! fbnu’l-Mibred el-Makdis?, Gayetu’s-stil ila ‘ilmi’l-‘usill, thk. Bedr b. Sadir es-Sebit (Kuveyt: Daru Giras, 2012), 76.
192 Makdis, Ithdfu'n-nubeld, 34-40.

195 Makdist, ed-Durru’n-naki fi serhi elfdzi’l-Hiraki, 2/231.

194 Makdist, ed-Durru'n-naki fi serhi elfdzi’l-Hiraki, 2/364.
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deginmistir. Bu kitaplardan birisi de Cdmi‘u’l-‘uliim eserinin hiilasasi niteliginde ve birgok ilmi

1)

barindiran ansiklopedik bir kitap olan “ilimlerin kaymag1” anlamindaki Zebedu'l-‘ultim eseridir.
Bu eserde nahiv, sarf, i‘rdb, liigat gibi bircok dil konusunu ele almistir. Belagat alaninda az
calismasi bulunmakla beraber edebiyatta bircok eser kaleme almistir. ibnu’l-Mibred ¢ok yénlii

derin bir alim oldugundan dilciligini farkli konular icerisinde de ortaya koymustur.

Zebedu’l-ultim eseri ibnu’l-Mibred’in bilgeligini acikca gdstermektedir. Zira bu eserde 42
tane farkl ilmi bir araya getirmis, ¢ok nakilde bulunmaktan kaginmis, kendi ilminin
ylizgecinden gecirerek okuyucuya konunun hiilasasini vermistir. Burada dil konularina
ayirdigi boliimlerde de gerekli agiklamalarda bulunmus ve fazla ayrintiya girmekten

kaginmistir.

ibnu’l-Mibred, Arap grameri konusunda o6nceki gramercilerin ortaya koydugu
gorlsleri nakletmekle beraber bu konular1 kendi ilmiyle ve bilgisiyle harmanlamis ve ihtilafl
meselelerde tercihlerde bulunmustur. fbnu’l-Mibred’in cesitli ilimler baglaminda dil
konularini ele aldig1 eserleri Arap tilkelerinde bazi arastirmacilar tarafindan ele alinmigsa da
akademik camiada yeterince incelenmemistir. Bu eserlerin arastirma konusu yapilmas: ilim

camiasina yarar saglayacaktir.
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Linguistics of ibn al-Mibrad in the Context of his Work Zabadu’l-‘uléim wa sahibu'l-

mantiik wa'l-mafhiim
Assist. Prof. Muhammed Meshud HAKCIOGLU
Extended Summary

The primary tool facilitating communication among individuals is language, with each
language possessing its own disciplinary framework. Syntax, recognized as an autonomous
discipline, emerged from the theoretical inquiries of linguists concerning the lexicon of the
Arabic language. Following the initial studies pioneered by Abu’l-Aswad ad-Duali (d. 69/688)
in Basra, subsequent generations of grammarians elaborated the fundamental principles and
regulations of Arabic, both in spoken and written forms. These developments were made in
line with the inductive approach, relying on illustrative examples. Notably, significant efforts
have been devoted to identifying and elucidating the rationales behind these principles, with
some studies being initiated in this direction. Yusuf bin Hassan bin Abdul Hadi Al-Hanbali
famous by the name of ibn al-Mibrad al-Maqdisl, is one of the scholars known for compiling
many works. He was engaged in scientific education and writing from his childhood until his
death. Although it is an independent language work, he has touched upon language issues
under section headings or under different topics in his different works. ibn al-Mibrad's
nickname is Abu'l-Mahasin and his nickname is Jamaluddin. The reason why he was given the
nickname Ibn al-Mibrad by his uncle was either because he was strong or because his hands

were hard and rough.

ibn al-Mibrad acquired knowledge from numerous scholars, with his father being a
particularly influential figiire in his education. He assumed the responsibility of imparting
teachings and issuing fatwas, excelling across various disciplines. Devoting his life to
scholarly pursuits and writing, he garnered praise from many scholars for his erudition and
contributions. Additionally, he distinguished himself as a polymath, producing works across a
wide array of fields. It is documented that he authored over seven hundred books, a testament

to his proficiency not only in a singular domain but across multiple branches of knowledge.

ibn al-Mibrad wrote his work Zabadu'l-uliim wa sdhibu'l-manttik wa'l-mafhiim in 877
Hijri. The work is an encyclopedic book and contains many knowledge. There are a total of 42
different sciences in this book, which is the summary of the work Cami'u'l-'ulim. In his book,

he created the following sections related to linguistic sciences: nahw, sarf, i'rab, lughat,
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shawahid, alghiz, ‘ar(id, gharip, ma'ani, bayan, badi' and under the tafsir section, he includes

the topics of gharip, which is mentioned in the Holy Quran. explained the words.

In certain instances, he arranged topics that would be collected in the same section by
mentioning them in other places. For example, instead of mentioning the subject of strange
words after the subjects related to language, he mentioned it after the subject of “fitan”.
Similarly, he fragmented the linguistic disciplines themselves, interleaving them with
unrelated subjects. While initially addressing topics such as nahw, i'rab, lughat, shawahid and
sarf together, he then transitioned to subjects such as medicine and pharmacy, followed by
the science of ‘arid, wisdom and sermons, the topic of unusual words, and subsequently, the

subjects of ma‘anti, bayan and badf".

Concerning linguistic sciences, he first dealt with the subject of "syntax", here he dealt
with the subject of mufred and ink words, marifa, nakira, parts of marife, murab and mabni
nouns, marf{l, mansib and macrlir nouns, and lastly, the subject of letters. In the “i'rab”
section, he elucidated how i'rab sometimes occurs on the sentence word and sometimes on
the sentence, then he introduced the i'rAb method in a style that the reader can understand,
and at the end he touched on the sentence i'rab. The issues discussed in the Nahw and i'rab
section will be discussed in more detail later. After the subject of “I'rdb”, he discussed the
"dictionary" section, where he discussed the strange words in alphabetical order. He also

explained the nouns first and then the verbs.

In the section on “Shawahid”, he incorporated istishhads, or instances cited as
evidence, derived from poetry and quotations from Arabs regarding grammatical matters.
These were presented in alphabetical order, occasionally accompanied by a brief excerpt from
the poem containing the istishhad. In the section on the science of sarf, he mentioned that the
science of sarf is related to nouns and verbs and that letters and words similar to letters are
not included. Firstly, he explained the three- and four-letter, isolated and mezid verbs, then
the unknown verb, muda‘af, mithal, ecvef and mu'tel, and then the words of miistak, the
names of time, place, tool, merra and hey'et. In this respect, he generally included the

subjects of the science of sarf in his work.

When ibn al-Mibrad’s works are examined, it is clearly seen that he was a grammarian
who had a good command of the Arabic language. As mentioned before, he wrote a text on the

science of grammar called eth-Thamaratu'r-rdika fi 'ilmi'l-'Arabiyya, and also devoted many
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chapters to language issues in his work Zabadu'l-ultim. ibn al-Mibrad gave great importance to

the science of i‘rab.

While ibn al-Mibrad incorporated the contributions of earlier grammarians regarding
Arabic grammar, he infused these disscussions with his own insights and interpretations,
often making decisions on contentious issues. Despite some researchers in Arab countries
examining Ibn al-Mibrad's works, which address linguistic matters within the framework of
various sciences, they have not received adequate attention within the broader academic
community. Ultimately, conducting research on these works will prove beneficial for the

scholarly community at large.
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